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SECRETARIA DA INDÚSTRIA, COMÉRCIO E SERVIÇOS – SEIC
JUNTA COMERCIAL DO PARANÁ 
________________________________________________________________________________

TERMO DE COMPROMISSO
Nomeação de Tradutor e Intérprete Público Ad Hoc


Eu, ______________________________________________, natural de _____________________,
de nacionalidade __________________, portador(a) do CPF Nº _________________, Identidade nº
______________, Órgão Expedidor: _____ UF:  ,  domiciliado(a) à: _______________________
_____________________________________________________________, CEP: _____________,
Município: ________________,  UF: ___, responsável pela tradução do idioma __________________ para o
idioma ___________________ do documento ________________________________________ pertencente a _____________________________, enviado no protocolo PRE_____________________, requerendo a minha nomeação como tradutor(a) e intérprete público(a ad hoc em razão da inexistência, impedimento ou indisponibilidade de tradutor e intérprete público habilitado em todo o território nacional para o idioma retro indicado, nos termos do art. 27 da IN DREI 52/2022, declaro, sob as penas da lei que: estou apto(a) para a tradução do documento; estou em pleno gozo de minhas capacidades civis;  e não estou enquadrado(a) nas hipóteses de inelegibilidade do art. 1° da lc 64/90. 
Se nomeado(a) tradutor(a) e intérprete público(a) ad hoc, assumo formalmente, perante a Junta Comercial do Paraná, o compromisso de  realizar a tradução completa, precisa, correta e fidedigna da documentação apresentada, sob pena de incorrer nas sanções previstas na IN 52/2022 e Lei 14.195/21, bem como em eventual responsabilização civil e criminal.
Por ser expressão da verdade, firmo a presente.


Local/Data: _________________________
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